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Drieëntwintigste Internationale Taalkunde-Olympiade

Boekarest (Roemenië), 26 juli – 2 augustus 2026

Antwoorden op de opgave van de groepswedstrijd

(a)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
O I H M K Q D J P
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17.
G A N B F E C L

(b)
18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.
n.v.t. CC II RR FF AA BB n.v.t.
26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33.
PP HH DD LL MM NN OO n.v.t.
34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41.
EE n.v.t. KK QQ n.v.t. JJ GG n.v.t.

(c) 18. Txibazûnyān Llwâʼ gāxhbátâʼwān máskálykī.

25. Tebidun rôʼwtɛ̰ byākān lɛ̂̓ n dyěndkī.

33. Zēky gûk xkālbāyn dáKrésěnsy.

35. Rēky rékāʼn xíndéky nígyénɛn̄.

38. Zittɛ̰ mědy rāp dáKrésěnsy.

41. Xtxîʼnīn rínni ̰d̄ān bákātsān lógedxrɛ̰̂̓ .
(d)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
D n.v.t. E B n.v.t. A n.v.t. F C n.v.t. n.v.t.

(e)
A. B. C.

zo hij onze gemeenschap, die maar
een cent verdient

D. E. F.

deze iemand n.v.t. n.v.t.
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(f) 2. Hij was iemand… Hij helpt arme mensen.

5. Hij was degene die in de wind kon veranderen en zoals de arend kon stijgen.

7. En zo was degene die als hij in de wind verandert…

10. Nou, hij kan terugkomen… hij kan terugkomen om onze arme gemeenschap te helpen.

11. En zo is een verhaal van deze iemand die het leven van onze gemeenschap die het vereist
hielp.

(g)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.
P H K M F G C T Q S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.
L A O G I N J E B D

(h) Agentieve werkwoorden (waarbij het onderwerp een agens is, die een mate van wil en controle
over de handeling heeft) ondergaan een verandering van stam¶. Het werkwoord ‘in een situatie
zitten’ is niet agentief. De wortel bɛz̄ heeft een midtoon, wat veroorzaakt dat de voorafgaande
toon eenmidtoonwordt en dat de volgende toon in rībɛz̄á hoogwordt. Het werkwoord ‘wachten’
is agentief, dus ribɛz̄á wordt afgeleid van een verandering van stam: bɛz̄ werd bɛž. Deze stijgende
toon werd dan een midtoon, gevolgd door een hoge toon op de volgende lettergreep: -bɛz̄á. Ech-
ter, aangezien deze toon oorspronkelijk stijgend, niet een midtoon, was, werd de voorafgaande
lage toon geen midtoon, wat ribɛz̄á geeft.

(i)

21. dxi ̰b̂yān 22. bânyán 23. rityēsān 24. basɛ̰d̄ān 25. rīllyān̰á

26. bíxa 27. dxi ̰b̂ya 28. bányá 29. rityēsá 30. basɛ̰d̂a

(j) 31. Txīkytɛ̰̂ gūbānyá lɛ’n nɛz̄dāyn râw gāxhbázūnyá gedxrɛ’̂.

32. Txiábadxāg̰á dbísyê txirúdbɛĺl gaxyga logedxrɛ’̂, txyáká lād̰úm.

33. Pɛr txirūnyá zēky gáxhríkāz̰á rátɛ̰ nirikaz̰dúm.

34. Txiradyeka gubidx gāxhríbân̰a xmědy dbénny rrǐkw lɛ’n kūdrê’zy gubidx.

35. Txirútxirê’zy gubidx gāxhrúkātsâīn lɛ’n kūdrádyeka gubidx tébâyn xsâ’.


